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désre, ugrésszerlen terjed végig az idegsejt hosszl nyulvanyan. Az ingerulet terjedési sebes-
sége a rostok vastagsagatdl fugg. Vastagabb rostok gyorsabban vezetik az ingeruletet.

Mdvi abortusz: a terhesség mesterséges megszakitasa (a 12. hétig). A megtermékenyitett
petébdl fejlédé embrié elpusztitasa és eltavolitasa gydgyszerrel, leszivassal, vagy méhen belili
mutéttel torténik. Veszélyes, meddéséget, méhsérulést okozhat.

NydltvelS (nydltagy): az agytorzs része. A gerincveld folytatasa. Itt haladnak keresztil a fel- és
leszallé palyak. Létfontossagu zsigeri kézpontokat tartalmaz: légzés, vérkeringés, taplalkozés.
Védekezd reflexek kézpontja: tisszentés, kohogés, hanyas, konnyezés. Taplalkozasi reflexek:
nyelés, szopéas, emészténedvek elvalasztasa.

Palcikak: a szem ideghartyajanak rétegében elhelyezkedd, hosszukas alaku receptorsejtek,
melyek a fény-arnyék valtozasra érzékenyek. A sargafolton helyezkednek el nagyobb szamban.
A palcikak fényre elbomlé vegyulete a latébibor (rodopszin). Ez a kémiai valtozas valtja ki az
ingeruletet (szamuk kb. 120 millid).

Pupillareflex: feltétlen reflex. Erds fényre a pupilla szikul, sotétben tagul. A két szem egyfor-
man, osszehangoltan mdkodik. A szivarvanyhartyaban lévé izmok az agytérzs szabélyozé
hatasara megszabjak a szembe juté fény mennyiségét.

Tobozmirigy: a nagyagy aljan, a kozti agy felsé részén elhelyezkedd, korte alaku belsd
elvalasztasu mirigy. Hormonjait még alig ismerjuk. A legujabb kutatasok szerint valészind, hogy
a szervezet fejlodésére, a nemi érésre és ritmikus tevékenységek kialakulasara is (biolégiai éra)
hatnak (pl. melatonin).

Zoldhalyog (glaukéma): a szem belsé nyomaséanak karos fokozédasa. A csarnokviz elvezetési

zavara. Fajdalmas, vaksaghoz vezethet.
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HORVATOVICH SANDORNE

Mora Lexikon I-II.

Aminek évtizedeken keresztll hianyat éreztik, az most garmadaval dél rank. Kiderilt, a
lexikonkiadas uzlet, s a kiaddk effélék szerkesztésével és megjelentetésével prébaljak ingatag
anyagi helyzetiket megerdsiteni. S méy csak ideolégiat sem kell hozza gyartaniuk. Hacsak
ahhoz nem, hogy mit kezdenek majd a terjesztékkel, akik nem hajlandék elég hosszu ideig
arulni az ilyen kényveket. A lexikon kéltséges mulatsag az elSalliténak és a vasarlénak egyarént.
Nem is kedveli mindenki.

Gyermekenciklopédiat el6szor 1695-ben adtak ki Baselban, s ezt csak 1853-ban kovette a
francia Larousse ifjusagi lexikona. Magyarorszagon 1840-ben adtak ki az Hfjisagi Ismeretek Tarat
négy kétetben — tudjuk meg a legtjabb gyermeklexikonbél. Amint arrél is tajékoztat benniinket
az okos konyv, hogy a lexikon abban kilonbézik az enciklopédiatél, hogy az ismereteket
betdrendben irja le, a gyors tajékozédas kiinduldpontjaként szoigél, s altalanos vagy szaklexi-
kon lehet. Nos, a Méra Lexikon megfelel e kritériumoknak, s mert nemcsak hasznos, hanem
altalaban j6 és szép is, reméljik, szamos gyerek fontos kézikonyve lesz. Ha pedig mégsem — és
ennek nagy azesélye—, csupén az lesz-e az oka, hogy elképesztéen magas az ara (2500,- Ft)?
Akinek ennyi pénze van arra, hogy a 8-14 éves gyermekének megvésarolja a kiadvéanyt, az a
mostaninal teljesebbet, és a hasznosabban forgathatékat fogja megvenni (mondjuk németiil),
akinek kevesebb, az nem lesz bolond, hogy barmi ésszeget hajitson ki holmi papirokra. Lehet,
a kiado kizardlag az iskolék és a gyerekkonyvtarak igényeit vette szamitasba, amikor e kétkéte-
tes konyv kiadasaba fogott - hat a recenzens csak drukkol, ezen intézmények koltségvetése
adjon arra lehetéséget, hogy a lexikon (persze tobb példanyban) bekeruljon az osztalytermek-
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be. Egyébként, természetesen az iskolakban lenne az alkalmas helye ennek (és az ehhez
hasonlé egyeéb) lexikonnak, mert bizony gyorsan kindvi és eldobja a gyerek. A kamasz vagy ifju
tulajdonos nem fogja elviselni sem az alsébb korosztalynak szant szovegezést, sem pedig a
szamara meglehetosen szért, esetleges, nem egyszer (a nekik is) pontatlan ismereteket.

De most itt van az elsé nagy magyar gyermeklexikon. Szép nagy, szines, lapozhaté, (az elsé
kotete maris kitort a boritébdl,) forgathaté, mi tobb: olvashaté és értheté ami benne van. Nézze
meg most a recenzens is! Es tartsa kézben! Mert a gyerek ugyan nem tudja. Nehéz, vastag,
széles - hat tegye le asztalra! Mi is ezt tesszuk, kinyitjuk - és Ujabb ivek perduilnek ki beldle. Ugy
latni, a hasznalat rongalja a konyvei. (Talan csak a mi példanyunkat. Igaz, mi ezt recenziésként
kaptuk a kotet bemutatéjan, akkor, amikor elhataroztuk, hogy &szintén, tisztességgel és a
legjobb tudassal megirjuk, milyen a konyv.)

Szépen tordelt, kellemesen tipografizalt, elvalik a képtdl a szoveg, a szovegben a fontos a
kevésbé fontostél. JOk a kiemelések, az utalasok, a kép- és abraszévegek, tébbségikben
kivaléak az abrak, a tablazatok és a sémak. Az van rajtuk, amitél pontosabban értheté a széveg,
legyen az akar a gerincesek bélcsatornajanak vazlatos tagolasa (igaz, a madar kloakajanak
megnevezése-ramutatasa elmarad), Pal apostol téritéutja, a haromféle szin vizszintes elhelye-
zésének valtozatai, vagy a TV-képcsé rajza. Ahol kell, betartatnak az egyezményes szinek, jelek.
A tojas szerkezete szakszeru, a sziv felépitése és mikddése érthetéen bonyolult, a grafitracs
érdekes, a Shakespeare-korabeli szinhaz belsé terét abrazolé rajz nem csak kellemes latvany,
hanem kultartorténetileg is fontos a megismerése. A reprodukcidk szinhelyesek (legfeliebb
néhanyuk alél hianyzik a follelési hely, mint Giotto freskéja, Maria és Erzsébet talalkozasa c.
masolatnal - amely raadasul megforditva kerult a lexikonba -, s bizony a padovai Scrovegni-ka-
polnaban van kiallitva, vagy megmosolyogni valé, amikor pl. a rabszclgasag, illetve a rabszol-
ga-kereskedelem cimszavak mellé kerul Michelangelo Rabszolgaja). Abican sem konzekvens a
lexikon, hogy esetlegesen kozli a reprodukalt mivek készitési technikajat. )6, ha tudjuk, hogy
Durer Parasztok a vasaron muve rézmetszet, Kassak 40 év c. képverse kollazs, ceruza, tus, de
mit kezdjunk azzal az attikai vazaval, ami vazaképnek van mondva, vagy a nagyszentmiklosi
aranykinccsel, amelybdl - a szoveg ellenére - csupan két edény van bemutatva.

A konyv - minden erénye ellenére - a figyelmetlenségek példatara. Nincs oldal, ahol ne lenne
korrigalandé adat. Az még csak hagyjan, hogy az erszényesek cimszd képeinél a fajok mellett
megjelolik a taplalkozasi médot, j6 ha tudja az olvaséd, hogy az erszényes farkas ragadozd, az
erszényes vakond pedig rovarevd, de azt mar csak a témaban némileg tajékozott tudhatja, hogy a
kenguru novényevo. Helyette azt kozli a lexikon, hogy patas. Abbdl bizony nem kovetkezik, hogy
allatunk novényevé (a sertés pl. mindenevd). Arra is rajon a figyelmes gyerek, hogy a cseppkdbar-
lang kialakulasanak a rajza fejreallt - persze, nem neki kellene észrevenni -, vagy hogy a halmazal-
lapotokat bemutaté séman a kotések szabadon rohangalnak. Azt azonban mar nem tudja - hacsak
nem tanulta mar meg, de akkor nemigen lapozza fel az adott cimszét -, hogy a lomblevél részei c.
rajznal a szar van levélalapként megnevezve, s a gyokér nem azonos a gyokérzettel. Es a
kerekleveld harmatf(i nem tézegmoha, legfeljebb a tézegmohalép rovarfogé novénye, és a tiszafa-
kat bemutaté képen egyetlen egy tiszafa nincs, a rizs nem kalaszos, hanem bugas viragzatu fu, az
afonya és a pisztacia nem fuszer, hogy a Circus Maximus kozismert neve nem a Colosseum, hogy
a cukor az egyszerl cukrok osszefoglalé neve, amelyekre a vizben oldhatésag mellett az édes iz is
jellemzd, és az dbraszoveg a délibab keletkezésének a vazlatanal rossz helyre keruit és stb.

A példakbdl lathatd, hogy a lexikon cimszavainal nem az a baj, hogy egy adott mélységig
targyalja a fogalmakat vagy fogalommezéket (habar ezek a mélységek a szerzék és a lektorok
terGletein lathatélag igen kulénbozéek), hanem néha szakszerdtlenek, pontatlanok, hianyosak
és megtévesztdek. Ha a hianyos szoveggel raadasul pontatlan képi informacié is parosul, kész
a baj (a nyelvi megformalasbél adédé lehetéséget most nem hasznalja ki a recenzens...). Igy
tehat hiaba tettek meg mindent a szécikkirdk, ha a szécikkeket nem homogenizalta a valogaté
és szerkesztd, ha nem ellendrizte az abrakat és a tipografust és a nyomdat...

Természetesen tudjuk, hogy tokéletes lexikon nincs. De a lexikonokkal altalaban ott szokott
lenni a probléma, ha valami nincs benne. Most itt az ellenpélda: a Méra kiadvanyaban minden
benne van, még a hibak is. Es szdamosak. Ha tehat a tanér a tanitvanya kezébe akarja adni,
feltétlenul mellékeljen hozza hibajavitét. (Igy a tanari 6nképzés lehetéségét is felkinalta a
konyvkiadd, bar, hogy ez kissé draga mulatsag, azt mar megszokhattuk.)

|gaz, van egy szerencsésebb eset: a gyerek talalja meg maga a hibakat. De akkor mar nem
kell neki lexikon.

Méra Lexikon I-Il. (Szerk: D. Major Klara), Méra Ferenc lfjusagi Kényvkiado, Budapest, 1992.
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